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Ubicación de la agro-biodiversidad en el marco de la Gestión del Riesgo  

y del Cambio Climático de la Cooperación Técnica Alemana1 
por Alois Kohler,  

Asesor principal AP/AV  

RyGRAC-GTZ   

 

A nivel global los desastres asociados a fenómenos naturales, cada día causan más daños 

y faltan más recursos para atender las emergencias y reconstruir la infraestructura, las 

viviendas y la agricultura afectadas y dañadas. Solo con políticas decididas a favor de la 

prevención lograremos reducir los daños en el futuro. Esta es la razón por la cual el 

Gobierno Alemán busca priorizar el tema de la prevención y la Gestión del Riesgo, en sus 

esfuerzos por cooperar al desarrollo en las regiones vulnerables a desastres naturales y al 

cambio climático como en Centro-América. En la agricultura, prevenir significa diversificar 

las semillas y los cultivos y así, asegurar la disponibilidad de una mayor diversidad de 

semillas. 

La gran diversidad de especies y tipos de cultivos permite reducir los riesgos del clima y 

del mercado. Por ejemplo, ante una sequía, si tenemos muchas variedades y especies 

diferentes, siempre habrá una u otra que sobreviva. En cambio, si solo tenemos una 

variedad, el riesgo de perder todo es muy grande.  

La base de nuestra alimentación y de nuestra vida son los cultivos agrícolas, 

especialmente aquellos cultivos que se adaptaron a las condiciones de cada sitio, en cada 

lugar. La gran variabilidad y diversidad de semillas ha asegurado siempre la alimentación 

de la humanidad.  

Desde que existe la ñagri-culturaò en el mundo, esta cultura del agro ha sido desarrollada 

por las familias y comunidades campesinas. Han sido las familias campesinas las que 

seleccionaron y cultivaron las semillas y los cultivos con su respectiva diversidad, fueron 

ellas quienes hicieron el trabajo de la investigación agrícola, la domesticación de cultivos y 

animales. Y hoy en día son las familias campesinas las que en muchas regiones del 

mundo aseguran la alimentación de la mayor parte de las poblaciones. Y esto gracias a 

sus conocimientos y habilidades en el manejo de la diversidad.  

El uso de diferentes especies y tipos de cultivos adaptados a condiciones locales 

específicas permite a mucha gente producir alimentos en lugares no aptos para una 

agricultura de tipo industrial. La gran diversidad de cultivos y semillas permite vivir en 

lugares difíciles, de suelos pobres, de topografía difícil y hasta peligrosa, permitiendo 

además sobre-vivir y vivir en condiciones post-desastres.  

Para evitar que futuras amenazas naturales (como sequias o huracanes con 

inundaciones), sobre todo aquellas que provienen del cambio climático, ocasionen daños y 

pérdidas en el futuro, los municipios de la cuenca del río Cuilco con el apoyo de la 

cooperación alemana RyGRAC-GTZ hacen esfuerzos para reducir los riesgos a través de 

la incorporación de la Gestión del Riesgo (GdR) como rutina a todas las decisiones, 

planificaciones, planes, proyectos y también en las decisiones sobre las inversiones 

                                                           
1
Palabras alusivas a la agrobiodiversidad y al cambio climático en el marco de la 2

da
 Feria Internacional de 

semillas nativas y criollas en marzo del 2010, Cuilco-Guatemala 
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públicas de las municipalidades y organizaciones comunitarias. Esto implica la 

recuperación y el fortalecimiento de la agro-biodiversidad, la cual hoy en día es 

amenazada por a) el cambio climático, y b) el intento de industrializar la agricultura a 

través de variedades hibridas, etc.  

Para poder adaptarnos al cambio climático en el futuro, necesitamos la agrobiodiversidad. 

Necesitamos aquellas especies y variedades de cultivos que a) hoy en día no tienen 

mayor valor económico, y que b) tienen una mayor capacidad de adaptarse a los cambios 

del medio ambiente y del clima. Recuperar y asegurar la agro-biodiversidad es la clave 

para la supervivencia de la humanidad en un futuro caracterizado por fuertes cambios del 

clima.  
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Introducción 

 

Danilo Valladares, corresponsal de Inter Press Service, IPS, en Guatemala, en un reporte 

de setiembre del 2010 refiere así, acerca de la situación del país:  

Además de ser considerado uno de los países más vulnerables de América Latina, 

con la mitad de su población viviendo en la pobreza y 17 por ciento en la 

indigencia, según la Organización de las Naciones Unidas, Guatemala aún sufre 

las secuelas de las tormentas Agatha y Alex, que dejaron más de 100,000 

damnificados y arruinaron las cosechas de granos básicos en mayo y junio. Según 

el Ministerio de Agricultura, solo Agatha, la tormenta más poderosa, destruyó 

alrededor de 296,000 quintales (de 46 kilogramos cada uno) de 69 productos 

agrícolas. Del total, 87.400 quintales eran de maíz, el de mayor consumo. 

Los campesinos de la región de Cuilco, departamento de Huehuetenango y San Marcos, 

particularmente aquellos de la etnia Mam, con quienes conversamos en diversos 

momentos en el año 2010, tienen una palabra indígena para designar los huracanes: 

Acap. Y saben que las tormentas no son nada nuevo. Anterior al Agatha y Alex, el huracán 

Stan, tuvo un efecto destructivo enorme el año 2005 en la región,  y probablemente otros 

han acompañado la historia de los pueblos mayas en el pasado. Los huracanes son parte 

de su vida y con ellos y las sequías han sabido cultivar en ese artefacto llamado milpa la 

base de su cultura culinaria y de su subsistencia: maíz, frijol, y calabazas. Lo que ocurre 

es que ahora según los indígenas de la región, se presentan con más frecuencia, 

intensidad e imprevisibilidad que antaño. Don Sebastián Domínguez del caserío de La 

Hamaca, del Municipio de San Ildefonso Ixtahuacán, nos explicaba así: 

Antes había huracanes (Acap en Mam), eso era normal. Pero ahora hay más. 

Antes se sabía cuándo venía el Acap leyendo las señas. Leíamos las cabañuelas, 

ahora no sabemos leer el cielo.  Los abuelos hacían ritos, yo vi a mi madre hacerlo 

para apaciguar la fuerza de Acap. Ahora la gente se cambió, no es como el abuelo. 

La conversación con don Sebastián hizo parte de una serie de diálogos con familias 

campesinas Mam, y Tectitecos, durante los meses de setiembre y noviembre del 2010, 

acerca del cambio del clima, que ahora se ha tornado crisis climática, y que ha puesto en 

cuestión su derecho a la alimentación. Los efectos de los huracanes en un contexto de 

cambio climático son más devastadores, se pierden  tierras por los deslaves de las laderas 

y en las riberas de los ríos, viviendas y medios de vida, que provocan la disminución 

sensible de la provisión de alimentos de estas familias, que usualmente no llegan a 

octubre con la despensa aprovisionada. Lo que cosechan en enero, les alcanza como 

promedio hasta septiembre. De octubre a diciembre los cantones y caseríos presentan la 

figura de lugares abandonados porque las familias migran al sur de México para trabajar 

en las plantaciones de café, o a otros lugares, y de esta manera tratar de sortear períodos 

de insuficiencia de comida. 

Lo que los indígenas y otros campesinos observan como el origen de esta crisis es lo que 

también se escucha en otras regiones: la falta de respeto a la tierra, a las deidades, y a los 

humanos. Don Tomás Pérez, del caser²o de ñCorral de Piedraò en el Municipio de 

Concepción Tutuapa, San Marcos lo relata así: 

Los tiempos están cambiando, parece que se está acercando el final de los 

años. Ahora todo es imprevisible. No sabemos cómo va a ser mañana. Será 
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pues por la violencia, hay mucha guerra. Pero también por el desbosque. La 

gente está vendiendo madera por la necesidad y todo se va haciendo 

desierto. Hay mayores necesidades porque hay más gente. Esto está 

pasando porque hemos cambiado la mente.  La verdad es que el respeto se 

pierde con el estudio, también con la religión, y las migraciones. Las 

migraciones cambian las costumbres.  

Estas reflexiones reafirmaron para el equipo local de la GTZ (ACC y RyGRAC), asentado 

en Cuilco, la intuición de que la salida a la crisis climática actual tiene que considerar como 

uno de sus pilares la ñrecuperaci·n del respetoò que en Guatemala, luego de los 

huracanes, pero también de décadas de violencia y guerra civil, se torna crucial. 

Recuperarlo en tres sentidos: de respeto a la naturaleza, a lo sagrado, y dentro de las 

propias comunidades humanas.  

Se requiere en  esta dirección, acomodar las actividades de acompañamiento institucional 

en el suelo firme de la identidad y estima cultural. En sociedades históricamente 

avasalladas como las indígenas, cualquier acción externa necesita de un soporte 

emocional y afectivo fuerte de sus poblaciones para que las actividades remediables a la 

crisis no sólo resuelvan los urgentes problemas de aprovisionamiento de alimentos sino 

otorguen a las acciones sostenibilidad en el tiempo. Que lo que se haga hoy sea 

perdurable y para ello, la base de las actividades de acompañamiento debe radicar en la 

vigorización del conocimiento local, entendido tanto como la sabiduría que reposa en una 

tradición larga del cultivo de la biodiversidad, como en aquellos conocimientos que se 

incorporan día a día haciéndolo permeable y capaz de reaccionar positivamente frente a 

los cambios cada vez más drásticos e imprevisibles del clima. 

Este texto, cuya primera versión fue producto de un trabajo de consultoría2, visibiliza 

algunas de las prácticas adaptativas existentes en la tradición indígena y campesina  y 

propone  una  propuesta de acompañamiento en el marco del desarrollo de las actividades 

del sub-proyecto de corto plazo: ñAdaptaci·n al Cambio Climático (ACC)ò para  asegurar el 

derecho a la comida y al buen vivir de las comunidades del área en el que se desarrolla la 

iniciativa. 

Elaborar este documento ha demandado trabajos de campo realizados en marzo, 

setiembre y noviembre del 2010, actividad que ha sido posible por la cooperación y 

participación de Omar Ramírez, Nery Sosa, Mabis Jovel, Leandro López (Oficina RyGRAC 

Cuilco), Isabelle Zaparolli y Liu Kohler (Oficina RyGRAC Guatemala-Ciudad), y los 

técnicos de campo del RyGRAC, Marco Laínez, Francisca Ordoñez, Gerardo Pérez y 

Feliciano Reyes. 

 

 

 

                                                           
2
Rengifo, G. y equipo del proyecto RyGRAC-GTZ (Reconstrucción y Gestión del Riesgo en América Central), 

Evaluación del componente «Recuperación y protección de las bases productivas agropecuario-forestales» 
con los resultados en el informe: Logros, impactos, y lecciones aprendidas del trabajo del área 1 del proyecto 
RyGRAG-GTZ, Cuilco, Guatemala, Mayo 2010. 
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1. La zona del sub-proyecto ñAdaptaci·n al Cambio Clim§ticoò3:    

la cuenca del río Cuilco, Huehuetenango 

La región del río Cuilco se halla en el departamento nor-occidental de Huehuetenango en 

la sección nor-oeste de una cadena montañosa que atraviesa Guatemala de sureste a 

noroeste. Esta región ha sido escogida por el Gobierno de Guatemala y la Cooperación 

Técnica Alemana (GTZ) como escenario para el desarrollo de las actividades del sub-

proyecto: ñAdaptaci·n al Cambio Clim§ticoò. Este sub-proyecto es una iniciativa de corta 

duración (6 meses) para complementar y profundizar algunas de las acciones 

desarrolladas por el Proyecto regional RyGRAC-GTZ. Para este fin fueron seleccionadas 

algunas comunidades de la zona, las cuales fueron apoyados esfuerzos destinados a 

conservar, proteger y mejorar las bases de vida y biodiversidad de las poblaciones de la 

zona y que se  desarrolla dentro del marco del proyecto RyGRAG surgido en el año 2007 

como respuesta a los efectos destructivos ocasionados por la tormenta Stan y cuyas 

actividades concluyen en marzo del año 2011. 

Las altitudes en el área fluctúan entre 890 hasta 4,220 m sobre el nivel del mar, en que se 

encuentran las crestas elevadas de las montañas en la región. El volcán Tacaná alcanza 

una altitud de 4,093 msnm, y el Tajumulco 4,220 msnm.  El río Cuilco nace en las alturas 

cordilleranas del Municipio de Ixchiguán, departamento de San Marcos, cruza de este a 

nor-oeste la zona de acción del proyecto y desemboca en México, confiriendo el nombre a 

esta cuenca angosta y en ciertos tramos abrupta, a la que tributan además ríos como el 

Sosí y Agua Caliente, que nacen en las alturas de las estribaciones cordilleranas del 

sudeste de la cuenca (Ver mapa de ubicación del área de trabajo). 

Existen dos estaciones climáticas marcadas: la época lluviosa, y la época seca. La 

estación lluviosa transcurre entre mayo y octubre, existiendo dos períodos máximos de 

lluvia, el primero entre junio-julio, y el segundo entre septiembre-octubre, con un receso o 

canícula (incremento del calor) entre julioïagosto que se presenta con vientos, algunos 

fuertes, que afectan a los cultivos, principalmente al maíz. La estación seca fluye entre 

noviembre y abril; variaciones que se observan en el siguiente cuadro elaborado por 

Gómez Xutuc, D. (2007: 131). 

En la región habitan poblaciones campesinas con un alto porcentaje de indígenas de 

origen Maya (grupo Mam principalmente, y Tectiteco4).  Forman aldeas, comunidades y 

cantones que se ubican en las laderas y cimas de estribaciones cordilleranas de la zona 

alta, unas encima de los 2,500 msnm como el Municipio de Ixchiguán, otras entre 2,500 a 

1,500 msnm como las que se hallan alrededor de Tectitán y San José Ojetenam; y las del 

piso de valle a 1,200 msnm como Agua Caliente, o Vega San Miguel de San Ildefonso 

Ixtahuacán, que se encuentran cerca a las orillas del río Cuilco, y a 30 km de la cabecera 

municipal más importante de la zona: Cuilco (1,250 msnm).  

 

                                                           
3
El Sub-Proyecto «Adaptación al Cambio Climático ACC» es una acción de corto alcance que complementa las 

acciones del Proyecto RyGRAC-GTZ y profundiza la interrelación entre cambio climático y agro-biodiversidad.  
Además amplía las acciones de fomento a la agro-biodiversidad en las comunidades indígenas y campesinas 
en 3 de los 7 municipios, área de trabajo del RyGRAC. La medida ACC fue financiada por la iniciativa «Fast 
Start Finance» a través del BMZ.     
4
 En el Departamento de Huehuetenango se hablan 9 idiomas, según Leandro López Pascual (información 

personal). Estos son: Mam ïel mayoritario; Tectiteco; Poptí; Chuj; Qanjobaj; Akateco; Quiché; Awakateko; 
Chalchiteko.  
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Mapa del área de trabajo del ACC y RyGRAC-GTZ 

 

 

Cuadro 1. Precipitación mm /año y media mensual reportada 

por la estación meteorológica del departamento de Huehuetenango. 

 

Año ene feb mar abr may jun jul ago sep oct nov dic anual 

1990 0.4 3.5 11.3 107.7 84.7 183.2 82.9 107.4 205.9 46.2 19.2 15.1 867.5 

1991 - 1.5 - 64.2 74.7 200.9 72.2 77.8 126.8 170.6 16.0 55.8 860.5 

1992 - 5.5 14.1 62.0 67.9 225.9 44.4 50.6 150.3 82.9 42.9 1.8 748.3 

1993 20.4 12.2 28.3 58.4 128.4 317.4 69.6 182.1 179.2 127.7 0.3 - 1,124.0 

1994   1.5 - 0.4 92.3 50.1 191.7 65.2 96.8 86.6 96.0 4.1 1.0 685.7 

1995 - 4.6 0.1 116.8 154.2 229.4 112.6 267.1 313.7 37.0 8.2 20.9 1,264.6 

1996 - - 5.9 159.6 108.7 198.2 156.6 133.7 198.4 113.0 19.9 - 1,094.0 

1997 13.7 6.5 50.3 31.4 86.6 135.5 101.1 124.1 283.0 130.7 56.4 6.6 1,025.9 

1998 0.3 - 9.3 17.4 21.5 157.0 99.9 66.2 285.4 153.7 73.5 6.6 890.8 

1999 5.3 12.2 0.6 13.7 30.5 344.4 142.3 108.8 368.3 310.5 10.8 - 1,347.4 

2000 - - 4.0 38.0 257.6 196.7 17.6 154.8 299.6 25.7 21.3 - 1,015.3 

2001 - 9.8 26.6 11.6 212.2 215.8 219.9 115.5 251.6 109.5 0.7 2.7 1,175.9 

2002 - - 0.2 28.9 105.1 196.6 142.0 69.9 190.2 109.3 17.0 0.8 860.0 

2003 - 19.9 20.8 33.9 122.7 301.4 68.7 52.0 155.0 136.7 17.0 6.6 934.7 

2004 0.2 1.0 7.0 103.2 210.6 259.0 49.9 24.6 278.0 141.8 20.1 0.5 1,095.9 

2005 - - 145.8 25.7 124.0 259.6 180.4 217.4 297.3 104.2 5.2 0.9 1,360.5 

2006 22.6 - 5.8 88.8 197.0 209.2 111.2 39.3 61.7    735.6 

Fuente: INSIVUMEH, Estación meteorológica de Huehuetenango. 

El paisaje regional está sufriendo un cambio rápido y violento de uso del suelo: de 

predominante forestal en la zona media, y de pastizales en la zona alta, a una creciente 


